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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

ASSEMBLY & INSTRUCTION MANUAL
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@ Handle

® Canopy
O Pet carrier

O Storage basket
A Folding button O Front wheel

@ Rear wheel
8 Buckle




ASSEMBLY STEPS ‘\#

1-2 ’

Open stroller until legs lock into place.

Button

2—1

Insert front wheels into front legs of stroller until it
clicks into place. Use the latch on front wheels to

lock orientation.
NOTE: The latch on front wheels must be facing

DOWN. Wheels will not sit properly if mounted
upside-down.




STEPS:

Install rear wheels to rear legs until it clicks into place.

STEP4:

4—-1

4-2
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Unfold the stay tubes to both ends until it held by rivets

on bottom board and zip it up.




Fix the front end of pet carrier on frame first, and then
press the button on rear end to fix the whole pet carrier.
(P.S.: Operate in reverse to remove pet carrier as
image 5-3.)




Step on the brake to stop the stroller and lift it
up to release the stroller.




Safety belt ‘\a

Please tie safetyleashes with pet's chain when pet in
the stroller.

Foldingstroller
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8-1

Press the button and rotate the plastic handle
clockwise at the same time, and then press
down the stroller to fold it.




A WARNING:

A 1.For pets only.

A 2 Do not leave pet in stroller unattended.

A 3 Always apply the brake whenever the stroller is
stationary.

A 4 The maximum weight capacity is 15kg.

A 5.Do not use any component not supplied by
manufacturer.

Cleaning and maintenance:

1.Unsnap button on stroller;
2.Take apart the canopy;
3.Take out the cushion;
4.Wipe stroller slightly.
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MONTAGESCHRITTE \wg
SCHRITT 1:

1-2 ’

Offnen Sie den Haustierwagen, bis die Beine einrasten.

SCHRITT 2:
]

2-1

Setzen Sie die Vorderrader in die Vorderbeine des
Haustierwagens ein, bis sie einrasten. Verwenden Sie die
Verriegelung an den Vorderradern, um die Ausrichtung zu
verriegeln.

HINWEIS: Die Verriegelung an den Vorderrddern muss
nach UNTEN gerichtet sein. Die Rader sitzen nicht
richtig, wenn sie verkehrt herum montiert sind.




SCHRITT 3: \wg

3

Montieren Sie die Hinterrdder an den Hinterbeinen, bis sie
einrasten.

SCHRITT 4:

%
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4-1 4-2

Klappen Sie die Scherenrohre an beiden Enden auf, bis
sie von den Nieten am Bodenbrett gehalten werden, und
schliellen Sie den Reilverschluss.
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SCHRITT 5:

Befestigen Sie zuerst das vordere Ende des Haustierkorbs
am Rahmen, und driicken Sie dann den Knopf am hinteren
Ende, um den gesamten Haustierkorb zu befestigen.

(PS: Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor, um den
Haustierkorb zu entnehmen (siehe Abbildung 5-3)
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Vordach E

Offnen und schlieRen Sie das Verdeck mit dem
Kunststoffknopf wie abgebildet.

Bremse 6

Treten Sie auf die Bremse, um den Haustierwagen
anzuhalten, und I6sen Sie sie, um den Haustierwagen zu
I6sen.
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Sicherheitsgurt

Bitte verbinden Sie die Sicherheitsleinen mit der Kette
des Haustieres, wenn sich [hr Haustier im Haustierwagen
befindet.

Faltbarer Haustierwagen
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8-1 82

Dricken Sie die Taste und drehen Sie gleichzeitig den
Kunststoffgriff im Uhrzeigersinn, und driicken Sie dann den
Haustierwagen nach unten, um ihn zusammenzufalten.
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A WARNUNG: ‘\ﬁ

A 1. Nur fir Haustiere.

A 2.lLassen Sie Ihr Haustier nicht unbeaufsichtigt im
Wagen.

A 3. Ziehen Sie immer die Bremse an, wenn der Wagen
stillsteht.

A 4.Die maximale Gewichtskapazitat betragt 15 kg.

A 5. Verwenden Sie keine Komponenten, die nicht vom

Hersteller geliefert wurden.

Reinigung und Pflege:

1. L6sen Sie die Taste am Wagen;

2. Nehmen Sie das Verdeck auseinander;
3. Nehmen Sie das Kissen heraus;

4. Wischen Sie den Wagen leicht ab.
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